Seater with Crimp 7/8 - Seater with Crimp 6,5x64 Brenneke

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet.

As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp.

The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types
of seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves
concentricity significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

¢ Name: Seater with Crimp 6,5x64 Brenneke
e Manufacturer: TRIEBEL

¢ Product no.: EU2012881

e Mfr. No.: 3157604

e Thread: 7/8

¢ Delivery weight: 0.3kg

¢ Shipping height: 43mm

¢ Shipping width: 43mm

¢ Shipping length: 125mm
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Sicherheitshinweise fur den Seater mit Crimp 7/8

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Seaters mit Crimp 7/8! Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen
eine prazise und sichere Handhabung beim Setzen von Geschossen zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur gemal den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Produkts auf Abnutzung oder Beschadigungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Handschuhe und Schutzbrille, wahrend Sie
mit dem Seater arbeiten.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Stauben oder anderen Partikeln zu
vermeiden.

Achten Sie darauf, dass sich keine brennbaren Materialien in der Nahe des Arbeitsbereichs befinden.
Verwenden Sie den Seater nicht, wenn Sie mide oder unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen
stehen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Seaters vorhanden und in gutem Zustand sind.
o Lesen Sie die Bedienungsanleitung grundlich durch, bevor Sie mit der Montage beginnen.

Installation
o Befestigen Sie den Setzkopf gemaR den Anweisungen im Handbuch.
o Vergewissern Sie sich, dass der Setzkopf sicher und fest sitzt.
Verwendung
o Legen Sie die Patrone in die Fihrungsbuchse des Hilsen Setzers.
o Drlcken Sie den Hebel oder betatigen Sie den Mechanismus, um das Geschoss in die Patrone zu
setzen.
o Achten Sie darauf, den Crimp richtig zu verwenden, je nach Bedarf.
Nach der Verwendung

o Reinigen Sie den Seater nach jeder Benutzung, um Riickstande zu entfernen.
o Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.



¢ Trennen Sie alle nicht mehr benétigten Teile und Materialien und entsorgen Sie diese
verantwortungsbewusst.
¢ Informieren Sie sich tGber Recyclingmaglichkeiten in lhrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir weitere Informationen oder Unterstitzung zu lhrem Produkt, einschlieRlich Fragen zur Sicherheit oder zur
Handhabung, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben
haben.



Safety Instruction Guide for Seater with Crimp
7/8 Seater with Crimp 6,5x64 Brenneke

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 6,5x64 Brenneke. This product is designed
to provide you with a reliable and accurate method for seating bullets in cartridge cases. To ensure your safety
and the proper use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Read all instructions and warnings before using the product.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

e Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
e Store the product in a safe, dry place when not in use.

¢ Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using the Seater.

¢ Ensure that the work area is clean and free from distractions.

¢ Do not exceed the recommended specifications for bullet seating.

¢ Avoid using the product if you are tired, under the influence of drugs or alcohol, or if you are not in a
clear state of mind.

¢ Follow all applicable laws and regulations regarding ammunition reloading and handling.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that your workbench is stable and secure.
o Mount the Seater on the reloading press according to the manufacturer's instructions.
o Ensure that the seaterhead is properly attached and tightened.

2. Usage:

o Select the appropriate seaterhead for the bullet type you are using.

o Adjust the seating depth according to the specifications of your reloading recipe.

o Insert the cartridge case into the reloading press.

o Place the bullet into the case mouth.

o Activate the press to seat the bullet. Ensure that the bullet is seated to the desired depth.

o If crimping is required, adjust the crimping feature as per your specifications and activate the press
again.

o Inspect the completed cartridge for proper seating and crimping.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Check for local recycling programs that accept metal components.



Contact Information for Further Support

For more information or assistance regarding the Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 6,5x64 Brenneke,
please refer to the product manual or visit our website for resources and support.

Remember to stay informed about product recalls and safety notices through the EU's Safety Gate platform.
Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimp 7/8 y Crimp 6,5x64 Brenneke. Este producto ha sido
diseflado para ofrecerte una experiencia de recarga segura y eficiente. Es importante que sigas estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso adecuado y minimizar cualquier riesgo potencial.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier grupo vulnerable.

Utiliza el Asiento de Proyectiles solo para su propdsito previsto.

Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si encuentras algin problema, deja de usar el producto y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Riesgos de Lesiones: Utiliza equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y
guantes, al manipular proyectiles y cartuchos.

Manejo de Materiales: Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de materiales
inflamables.

Uso del Crimpado: Aseglrate de entender la diferencia entre el uso con crimpado y sin crimpado. El
crimpado puede afectar la precisién y el rendimiento de la bala.

Reemplazo de Cabezas de Asiento: Solo utiliza cabezas de asiento que sean compatibles con el
Asiento de Proyectiles. Consulta el manual para mas detalles.

Concentricidad: La eleccién de la cabeza de asiento correcta para la bala utilizada puede mejorar
significativamente la concentricidad. Asegurate de sequir las recomendaciones del fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté configurada correctamente antes de instalar el Asiento
de Proyectiles.

o Coloca el Asiento de Proyectiles en la prensa y aseguralo firmemente.

o Verifica que no haya obstrucciones en la prensa que puedan afectar el funcionamiento.

Uso:

[¢]

Carga el proyectil en el casquillo de guia.

Si decides usar el crimpado, ajusta la configuracién de la prensa segun las instrucciones del
fabricante.

Realiza la recarga siguiendo las recomendaciones de carga y presién especificas para el tipo de
proyectil que estas utilizando.

Después de completar la recarga, inspecciona cada cartucho para asegurarte de que se haya
asentado correctamente.

o

[¢]

[¢]

Mantenimiento:

o Limpia el Asiento de Proyectiles después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos.
o Almacena el producto en un lugar seco y seguro.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el Asiento de Proyectiles, asegurate de desecharlo de manera responsable.
» Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de recarga y materiales relacionados.
* No arrojes el producto en la basura comun; considera la posibilidad de reciclarlo si es posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre el uso o la seguridad del Asiento de Proyectiles, consulta el manual del usuario o
contacta a un profesional cualificado. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de
compra para facilitar la asistencia.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de recarga segura y efectiva
con el Asiento de Proyectiles con Crimp 7/8 y Crimp 6,5x64 Brenneke. Recuerda que tu seguridad es lo mas
importante, asi que mantente informado y actla con precaucién.



Guide de Sécurité pour le Siegeur de Balle avec
Sertissage

Introduction

Le sieégeur de balle avec sertissage est un outil concu pour positionner rapidement les balles. Il est important de
suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Ce guide fournit
des informations essentielles sur la sécurité, I'installation et I'utilisation de cet outil.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement conformément aux instructions fournies.
¢ Ne laisse pas I'outil a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

o Vérifie régulierement I'état de I'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
e Utilise toujours I'outil dans un environnement propre et bien éclairé.

¢ Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Porte des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux lors de |'utilisation de I'outil.

e Assuretoi que la balle est correctement positionnée avant d'activer le sertissage.

» Ne force pas I'outil si tu rencontres une résistance; cela pourrait endommager le produit.
« Evite de toucher les parties mobiles pendant I'utilisation pour prévenir les blessures.

¢ Ne modifie pas I'outil ou n'utilise pas d'accessoires non recommandés par le fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Téte de Siege:

o Dévisse la téte de sieége actuelle.
o Sélectionne la téte de siege appropriée pour la balle que tu utilises.
o Visse la nouvelle téte de siege en place jusqu'a ce qu'elle soit bien fixée.

2. Utilisation du Siegeur de Balle:

[¢]

Place la balle dans le manchon de guidage.

Assuretoi que la balle est bien centrée.

Si tu souhaites sertir I'embout de la douille, active le mécanisme de sertissage.
Vérifie que le sertissage est complet avant de retirer la balle.

[¢]

o

[¢]

3. Entretien:

o Nettoie régulierement I'outil avec un chiffon sec pour enlever la poussiére et les résidus.
o Inspecte la téte de siége pour vérifier qu'elle n'est pas endommagée.
o Remplace la téte de siege si elle montre des signes d'usure.

Instructions d'Elimination

¢ Dispose de I'outil conformément aux réglementations locales sur les déchets.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers. Consulte les points de collecte pour les déchets
d'équipement électrique et électronique.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte un point de vente autorisé. Assuretoi d'avoir le numéro de modele et d'autres informations pertinentes
a portée de main.

En suivant ces directives, tu peux utiliser le siegeur de balle avec sertissage en toute sécurité et efficacité.
N'oublie pas de rester informé sur les mises a jour de sécurité et les rappels de produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Seater con
Crimp 7/8 e Seater con Crimp 6,5x64 Brenneke

Introduzione

Grazie per aver scelto il Seater con Crimp 7/8 e Seater con Crimp 6,5x64 Brenneke. Questo prodotto
progettato per garantire una precisione elevata nella ricarica dei proiettili. E importante seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un funzionamento sicuro ed efficace. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza, l'installazione e I'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.

¢ Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Utilizza il prodotto in un'area ben ventilata.

¢ Indossa sempre dispositivi di protezione individuale, come occhiali di sicurezza e guanti, durante l'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di iniziare, verifica che il Seater sia compatibile con i proiettili che intendi utilizzare.
Assicurati che il Seater sia correttamente fissato alla pressa per ricarica.

Non forzare il proiettile nel Seater; questo potrebbe danneggiare il prodotto e compromettere Ia
sicurezza.

Evita di lavorare in un'area affollata o distratta.

Non lasciare mai il Seater incustodito durante I'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Seater

o Fissa il Seater alla pressa per ricarica seguendo le istruzioni del produttore.
o Assicurati che il Seater sia ben allineato e stabile prima di procedere.

2. Caricamento del Proiettile

o Inserisci il proiettile nel Seater.
o Regola la profondita di crimpatura se necessario, utilizzando la manopola di regolazione.

3. Crimpatura

o Decidi se utilizzare la funzione di crimpatura o meno.
o Se scegli di crimpare, assicurati di sequire le specifiche indicate per il tipo di proiettile.

4., Rimozione del Proiettile

o Dopo la crimpatura, rimuovi il proiettile dal Seater con attenzione.
o Controlla il proiettile per eventuali segni di danneggiamento.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il Seater e i materiali di scarto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o assistenza relativa al prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il servizio
clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un'esperienza sicura e soddisfacente con il tuo
Seater con Crimp 7/8 e Seater con Crimp 6,5x64 Brenneke. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Bruksanvisning for Kule Setteren med Crimp 7/8
og 6,5x64 Brenneke

Introduksjon

Takk for at du valgte Kule Setteren med Crimp. Dette produktet er designet for & gi deg presisjon og effektivitet
ved setting av kuler. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye fer bruk for a sikre trygg og korrekt handtering.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet er i god stand fer bruk.

Bruk alltid personlig verneutstyr, som vernebriller og hansker, under installasjon og bruk.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Les og fglg alle instruksjoner og advarsler i denne manualen.

Rapportér eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Unnga a bruke Kule Setteren hvis den er skadet eller mangler deler.

Bruk Kule Setteren kun til det den er designet for; unnga improvisert bruk.
Sgrq for at arbeidsomradet er rent og ryddig for & unnga uhell.

Ikke bruk Kule Setteren under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

Hold hender og ansikt borte fra arbeidsomradet under bruk for @ unnga skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at alle deler av Kule Setteren er til stede.
o Velg riktig setterhode for kulen som skal brukes.

2. Montering:

o Fjern eventuelle beskyttelseshylser fra Kule Setteren.
o Sett inn gnsket setterhode ved a skru det pa plass til det sitter sikkert.

3. Bruk:

[¢]

Plasser patronhylsen i Kule Setteren.

Juster crimpfunksjonen etter behov (med eller uten crimp).

Trykk ned handtaket for 3 sette kulen i patronhylsen.

Kontroller at kulen er satt riktig far du fjerner patronhylsen fra Kule Setteren.

[¢]

[¢]

o

4. Etter bruk:

o Rengjer Kule Setteren etter bruk for a fjerne stgv og rester.
o Oppbevar produktet pa et tert og sikkert sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner

e Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du skal kvitte deg med Kule Setteren eller deler av den.
e Unnga a kaste produktet i vanlig avfall; se etter spesialiserte resirkuleringsordninger.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte Kule Setteren. Det er viktig a ha tilgjengelig informasjon om produktet og eventuelle sikkerhetsrelaterte
henvendelser.

Vi takker deg for at du tar deg tid til & lese denne bruksanvisningen. Riktig bruk av Kule Setteren vil bidra til
sikkerhet og effektivitet i ditt arbeid.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Osadacza z
Crimpem 7/8

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Osadacza z Crimpem 7/8 (Seater with Crimp 7/8). Nasz produkt zostat zaprojektowany z
myslg o bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o uwazne przeczytanie ponizszej instrukcji, aby zapewni¢
prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ niebezpieczenstw.
e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zwracaj uwage na wszelkie ostrzezenia i zalecenia zawarte w tej instrukgcji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Uzywaj odpowiednich gtowic osadniczych dla konkretnego rodzaju pocisku.

¢ Upewnij sie, ze gtowica osadacza jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem.
e Zachowaj ostrozno$¢ podczas crimpowania, aby unikna¢ uszkodzenia tuski.
Pracuj w dobrze o$wietlonym miejscu, aby zapewni¢ doktadnos¢.

Zawsze nos$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Gtowicy Osadniczej:
o Wytacz urzadzenie przed wymiang gtowicy.
o Odkrec starg gtowice i zamontuj nowa, upewniajgc sie, ze jest dobrze dokrecona.
2. Uzycie Osadacza:
o Umies¢ tuske w odpowiednim miejscu.
o Wtbz pocisk do tuski i upewnij sie, ze jest prawidtowo umiejscowiony.
o Wybierz opcje crimpowania, jesli jest to wymagane.
o Nacisnij przycisk uruchamiajacy, aby rozpocza¢ proces osadzania.
3. Zakonczenie Pracy:
o Po zakohczeniu pracy wytgcz urzadzenie.
o Sprawdz, czy nie pozostaty zadne resztki materiatéw.

Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych smieci.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat wtasciwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z lokalnym punktem obstugi klienta.



Podsumowanie

Zachowanie bezpieczehstwa podczas korzystania z Osadacza z Crimpem 7/8 jest kluczowe dla Twojego
bezpieczenstwa i wydajnosci. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych oraz regularne sprawdzanie
aktualnosci instrukcji. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanego uzytkowania!



Seater with Crimp 7/8 Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Seater with Crimp 7/8 kuulan istuttajan kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu tarjpamaan
tarkkaa ja turvallista kuulan istuttamista. Lue tama opas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kaytén ja
parhaan mahdollisen suorituskyvyn.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta vain suositeltuja kuulia, jotka ovat yhteensopivia Seater with Crimp 7/8 tuotteen kanssa.
Varmista, etta kuulan istuttaja on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.

Al3 kayta liiallista voimaa istutettaessa kuulia, jotta valtetaan vaurioituminen.

Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestettynd, jotta valtetdadn onnettomuudet.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tarvittaessa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Irrota istuttajan paa ja vaihda se haluamaasi tyyppiin.
o Varmista, etta paa on tiukasti paikallaan ennen kayttéa.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat ehjia ja oikein asennettuja.

2. Kaytto

[¢]

Aseta kuula istuttajan paalle.

Purista patruunan suutetta tarvittaessa.

Paina istuttajaa alas tasaisesti ja hallitusti.

Varmista, etta kuula on kunnolla istutettu ennen seuraavaa kayttda.

[¢]

o

[¢]

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet vaarallisten materiaalien

havittamiseksi.
¢ Varmista, etta kaikki osat, mukaan lukien akku (jos sovellettavissa), havitetaan oikein.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista kayttéopas. Muista myds
tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta valitsit Seater with Crimp 7/8 kuulan istuttajan! Kayta tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Kula Sattare med
Crimp 7/8 och Crimp 6,5x64 Brenneke

Introduktion

Tack for att du valt Kula Sattare med Crimp 7/8 och Crimp 6,5x64 Brenneke. Denna produkt ar utformad for att
sakerstalla en saker och effektiv anvandning av kulor. For att garantera din sakerhet och produktens funktion,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

 Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

e Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

e Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med Kula Sattaren.

e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

¢ Kontrollera att sattarhuvudet ar korrekt installerat innan anvandning.

e Anvand produkten endast for avsett andamal; felaktig anvandning kan leda till skador.

¢ Var forsiktig nar du hanterar patronhylsor och kulor for att forhindra oavsiktlig avfyrning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sattarhuvud:

o Ta bort det befintliga sattarhuvudet genom att vrida det moturs.
o Valj det nya sattarhuvudet och satt pa det genom att vrida medurs tills det sitter fast ordentligt.

2. Anvandning av Kula Sattaren:

[¢]

Placera kulan i den vagledande bussningen.

Tryck ner handtaget for att satta kulan i patronhylsan.

Om du vill crimpas, se till att mynningen av patronhylsan ar korrekt placerad i crimpfunktionen.
Kontrollera att kulan ar korrekt installerad innan du fortsatter.

[¢]

[¢]

o

3. Rengéring och underhall:

o Reng0r Kula Sattaren efter varje anvandning for att forhindra uppbyggnad av smuts och rester.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
¢ FOlj lokala foreskrifter for avfallshantering av verktyg och tillbehér.
e Atervinn material dar det ar méjligt, enligt lokala riktlinjer.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av Kula Sattare, vanligen kontakta tillverkaren
eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsdatum tillgangligt

for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en saker anvandning av Kula Sattare med Crimp
7/8 och Crimp 6,5x64 Brenneke.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
Seater s crimpem 7/8 a Seater s crimpem 6,5x64
Brenneke

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Seater s crimpem 7/8 nebo Seater s crimpem 6,5x64 Brenneke. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval presnost a spolehlivost pri usazovani strel. Pred pouzitim tohoto zarizeni si prosim
dlikladné prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

» Pfed pouzitim zafizeni se ujistéte, ze mate potrebné znalosti a dovednosti pro praci s puskovymi
matricemi.

Dodrzujte vSechny mistni a narodni zdkony tykajici se manipulace se stielnymi zbranémi a strelivem.
¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte zafizeni pfed kazdym pouzitim na poskozeni nebo opotfebeni.

Pokud zjistite jakékoli abnormality nebo poskozeni, nepouZivejte zafizeni a obratte se na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

Pfi praci s crimpem budte opatrni, abyste se vyhnuli zranénim od ostrych hran nebo pohyblivych ¢asti.
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste ochranili o¢i a ruce pred moznym zranénim.

Nikdy neprovadéjte Upravy zafizeni, pokud nejste kvalifikovani.

Ujistéte se, Ze je zafizeni spravné nastaveno pro typ strely, se kterou pracujete.

Pri crimpovani stiel dbejte na to, abyste nepouzivali pfilis velky tlak, coz by mohlo poskodit strelu nebo
zafizeni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava zafizeni:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrfebné komponenty a pfislusenstvi.
o Zkontrolujte, zda je hlava seatace spravné pripojena.

2. Nastaveni seatace:

o Nastavte vysku seatace podle specifikaci vasi strely.
o Zvolte, zda chcete pouzit crimp, nebo ne, a nastavte zafizeni podle toho.

3. Pouziti seatace:

o Umistéte nabojnici do seatace.
o Pomalu a rovnomérné stisknéte rukojet, dokud se stfela neusadi na poZzadovanou hloubku.
o Pokud pouzivate crimp, ujistéte se, Ze je spravné aplikovan.

4. Udrzba:

o Po kazdém pouZiti vyCistéte zafizeni a zkontrolujte, zda nejsou pfitomny zbytky streliva.
o Pravidelné kontrolujte a utahujte vsechny Srouby a spoje.



Pokyny pro likvidaci
e Pfi likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadu.

¢ Pokud je zafizeni poskozeno nebo nefunk¢ni, zlikvidujte ho v souladu s pravidly pro nebezpecny odpad.
¢ V pripadé potreby se obratte na odbornika na likvidaci.

Kontakt pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potiebujete pomoc, nevahejte se obratit na odborniky nebo autorizované
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potrebné informace o produktu, véetné modelu a vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali nase produkty. Bezpecné pouzivani a Udrzba zajisti dlouhou Zivotnost a efektivitu
vaseho zafizeni.
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